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"Dicen (/lIC)  CS quisquilloso, liii J)OCO 1)1(1/licitiCO, 19C1StC1)lIe di/ícil. qilc' i/i'e 

Z(IJ)1191111/C1() C1l SlISj)C1SiO1lCS. Ci IeC1t/03 ¡CI litercilitra, pei-o lo (Jlle)'() 1)() ClhOJCl es un 

hOfl1b/e aft1121e. hl1CS11(lO, (IeJXl() COfl'itO, COJi li//OS l(')itCS i1l()1e/lSi1,'OS. que cibciiiclouci 

sil hit nia;iicicicf SOb)? un IXII1C() CIC ¡ci COC//1CI desil casa de ]Iocoliio, soiiiíe 

j' dci Ch? CO1)1( COIl cleclíccic/óii insospechable, pequeños trocitos C11? CC1)'1lL CI Ncid/a, 

su bija de dos aóos, cjiie tiene sentada en ¡cts rodillas. Il/Jliy,  le/os del cuché de mons/mo 

de ¡ci literaturci. Tiene cerca de sesenta cilios, pero ¡tito 110 se atreveríci CI decir que 

es tic/o. Cha/ido cien'ci. dlegolpc, ¡a soitrisci, toma unci expresión durci y concentrada; 

COiflhliliCdi solidez: ¡ci impresión de que no es ¡iii hombre acostumbrado ci hciCer 

CoilCesiolies. Sospecho ojite iicidie que lo COliOZCdi 3) COliOZCci 511 trcibci/() puede decir 

que ¡as bciyci hecho." 

Si recapitularnos estas impresiones con las nuestras tendremos una idea bastante 
aproximada de la personalidad de Peter Weiss. Un hombre serio y sencillo, adivo, 
desaliñado como Machado, que parecía mñs un campesino que un intelectual, alto, 
delgado, casi huesudo, con gafas, de pelo cortado al cepillo y poblado de canas, que 
sostiene una pipa casi nunca encendida en sus manos huesudas. Un hombre, en fin, 
del que puede decirse, por sus obras y por la serenidad que desprende su figura, que 
es objetivo, lúcido, sincero, de expresión a veces dura y concentrada, frío, desolado, 
pero al mismo tiempo apasionado, incansable, muchas veces afable y sonriente, 
atento, un hombre que comunica solidez y un escritor, como él quería que fueran los 
verdaderos escritores: honesto, limpio y consecuente con su propia convicción. 

EL VIAJE DE PETER WEISS A ALBACETE: SU NOTIZBÜCHER O AGENDA ROJA 

Tenemos (10)5 medios Pirt recordar las investigaciones de Peter Weiss en 
Albacete. Uno es la versión en alemmn (le su iVotizbüchei: su Agenda ro/cI, que llevaba 
siempre consigo, y en la que anotaba constantemente todas sus vivencias e impresiones, 
dibujando) también muchas cosas que veía: paisajes, flores, calles (le Albacete... Fue 
publicada en Frciiik/ítrI con Mciiii por el editor Suhrkam en 1981, poco antes (le la 
muerte del escritor. Otro) medio), indudable, son mis propios recuerdos personales. 
Nos valdremos (le ambos medios simultñneamente, intercalando en el texto) (le Peter 
Weiss mis propios recuerdos. Así, yo esforzaré mi memoria hasta límites insospechados, 
para ir también, como hizo el propio Weiss en 1974, en busca del tiempo perdido 
(le algo que me ha resultado imposible (le olvidar. 

El estilo) del iVo/izhuíche;'de Peter Weiss es a través (le frases y pñrrafos enteros, 
separados Como los versos (le Lin poema, muchas veces sin puntuación y empezando) 
los pñrrafos siguientes con minúsculas. Todo ello) hace difícil de traducir e incluso (le 
interpretar correctamente el texto". Empezamos nosotros a ton -iarlo a partir (le la 
pagina 289 del original, cuando Peter Weiss ya estaba en Valencia, contemplando en 

Debemos :t,.r:,c1,.'cc'r la tF:1(lUCCi()fl la ,.cntilcza de nuestra Compañera Natividad Mendoza. profes( ra 
de Derecho ) del Trabajo de la Universidad de Castilla-La Mancha.  
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